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ar ko Delegéto regulu (ES) 2023/2429 groza attieciba uz tadu auglu un darzenu izcelsmes
markeSanu, kuru izcelsme ir Rietumsaharas teritorija, kam nav savas parvaldes
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PASKAIDROJUMA RAKSTS

1. DELEGETA AKTA KONTEKSTS

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 76. panta 1. punkts noteic, ka auglu un darzenu nozares
produktus, kurus paredzg&ts patérétajiem pardot svaigus, Savieniba drikst tirgot tikai tad, ja ir
noradita izcelsmes valsts. Komisijas Delegéta regula (ES)2023/2429 Regulu (ES)
Nr. 1308/2013 papildina ar tirdzniecibas standartiem, kas piemérojami auglu un darzenu
nozarg, daziem auglu un darzenu parstrades produktiem un bananu nozar€, konkrétak — ar
izcelsmes marké&sanas noteikumiem, kas piemérojami mingtajiem produktiem.

Spriedumos lietas C-104/16 P! un C-266/16 Tiesa skaidri noteica, ka Rietumsaharas teritorija
ir teritorija, kam nav savas parvaldes, bet kas ir no Marokas Karalistes teritorijas atskiriga
teritorija, un sprieduma lieta C-399/22° Tiesa vél talak precizgja, ka Rietumsaharas teritorija ir
jauzskata par atsevisku muitas teritoriju Savienibas Muitas kodeksa 60. panta un Iidz ar to
Regulas (ES) Nr. 1308/2013 un Komisijas Isteno$anas regulas (ES) Nr. 543/2011 (atcelta un
aizstata ar Delegéto regulu (ES) 2023/2429) piem@&roSanai attieciba uz izcelsmes valsts
noradiSanu minétaja teritorija ievaktu svaigu auglu un darzenu mark&uma, kur par to
izcelsmes vietu drikst noradit tikai Rietumsaharu.

Saskana ar nosacijumiem, kas izklastiti Tiesas sprieduma apvienotajas lietas C-779/21 P un
C-799/21 P* Savieniba un Marokas Karaliste ir risinajuSas sarunas par noligumu, ar kuru
aizstaj 2018. gada Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Marokas
Karalisti® un kura parakstiSana un provizoriska piem&ro$ana ir apstiprinata ar Padomes
Lémumu (ES) 2025/20226.

Ar So jauno noligumu, ko provizoriski pieme&ro no 2025. gada 4. oktobra, divpusgjas
preferences, kuras pieskirtas ar Eiropas un Vidusjlras regiona valstu noligumu par asociacijas
izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no
otras puses’, attiecina arT uz Rietumsaharas teritorijas izcelsmes produktiem, kurus kontrole
Marokas muitas dienesti. Turklat, lai nodroSinatu, ka minéto produktu un Marokas izcelsmes
produktu izcelsmes mark&uma ir skaidras atSkiribas un Savienibas patérétaji sanem pareizu
informaciju, noliguma teikts, ka, import€jot Savieniba auglus un darzenus, kuru izcelsme ir

! Tiesas 2016. gada 21. decembra spriedums Padome/Front Polisario C-104/16 P, ECLI:EU:C:2016:973,
92.-95. punkts.

Tiesas 2018. gada 27. februara spriedums Western Sahara Campaign UK/Commissioners for Her
Majesty's Revenue and Customs and Secretary of State for Environment, Food and Rural Affairs C-
266/16, ECLI:EU:C:2018:118, 62. un 63. punkts.

Tiesas 2024. gada 4. oktobra spriedums Confédération paysanne/Ministre de ['Agriculture et de la
Souveraineté alimentaire and Ministre de I’Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et
numeérique C-399/22, ECLI:EU:C:2024:839, 87. punkts.

4 Tiesas 2024. gada 4. oktobra spriedums Komisija/Front Polisario C- 779/21 P un C- 799/21 P,
ECLI:EU:C:2024:835.

Noligums vestulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti par grozijumu
izdariSanu 1. un 4. protokola Eiropas un Vidusjliras regiona valstu noligumam par asociacijas izveidi
starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses
(OV L 34, 6.2.2019., 4. Ipp.).

6 Padomes Lemums (ES) 2025/2022 (2025. gada 2. oktobris) par to, lai Savienibas varda parakstitu un
provizoriski piemérotu Noligumu vestulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti
par grozijumu izdariSanu 1. un 4. protokola Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noligumam par
asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti,
no otras puses (OV L 2025/2022, 3.10.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2022/0j).

Eiropas un Vidusjiiras valstu noligums par asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to
dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses (OV L 70, 18.3.2000., 2. Ipp.).
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Rietumsaharas teritorija, kam nav savas parvaldes, un kurus kontrol€¢ Marokas muitas
dienesti, par izcelsmes vietu norada ta regiona nosaukumu, kura produkts ievakts un kur§
noradits izcelsmes sertifikata, ko sadiem produktiem dod Iidzi bridi, kad tos importé
Savieniba. Turklat jaunais noligums paredz, ka Savieniba attiecigo produktu sakara var
atbildigajam Marokas iestadém pieskirt atlaujas, kas vajadzigas, lai saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem izdotu sertifikatus par atbilstibu Savienibas tirdzniecibas standartiem.

Jauna noliguma istenoSanas sakara janorada, ka 2025. gada 3. oktobra Lémums 2/2025, ko
pienémusi ES un Marokas Asociacijas padome, kura izveidota ar Eiropas un Vidusjiiras
regiona valstu noligumu par asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no
vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses, un ar ko groza 4. protokolu par noteiktas
izcelsmes izstradajumu jédziena definiciju un administrativajam sadarbibas metodem®,
nodroSina, ka Rietumsaharas izcelsmes produktiem pieméro Asociacijas noliguma
4. protokolu.

Sis delegétas regulas merkis ir piemé&rojamo Savienibas tiesibu aktu ar minto jauno
noligumu, noslégtu véstulu apmainas veida, salagot attieciba uz Rietumsaharas izcelsmes
auglu un darzenu izcelsmes mark@anu un iesp&ju atlaut Marokas kompetentajam iestadém
parbaudit un attiecigd gadijuma apliecinat $adu produktu atbilstibu Savienibas tirdzniecibas
standartiem.

Sa delegéta akta pienemsana finansialas sekas nerada.

2. PIRMS AKTA PIENEMSANAS NOTIKUSI APSPRIESANAS

Apspriesanas, kuras piedalijas eksperti no visam 27 dalibvalstim, notika 2025. gada 6. oktobra
sanaksmé, kura pulcgjas saskana ar Regulu (ES) Nr. 1308/2013 izveidota Lauksaimniecibas
tirgu ekspertu grupa, kas jo 1pasi nodarbojas ar vienotas TKO regulas darbibas joma
ietilpstoSiem aspektiem, proti, apaksSgrupa “Darzkopibas produkti”, un kura tika iesniegts un
saskanots dokumenta projekts. Sa akta projekti tika nosititi Eiropas Parlamentam un Padomei
uz riipigu parbaudi.

3. DELEGETA AKTA JURIDISKIE ASPEKTI

Ar So delegéto aktu groza Delegétas regulas (ES) 2023/2429 5. pantu, lai taja ieklautu Tpasu
atkapi no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 76.panta 1.punkta un Delegétas regulas (ES)
2023/2429 3. panta attieciba uz izcelsmes valsts obligatu noradiSanu tadu svaigu auglu un
darzenu mark&juma, kuru izcelsme ir Rietumsaharas teritorija, kam nav savas parvaldes, un
kurus kontrole Marokas muitas dienesti, un lai noteiktu, ka attieciba uz minétajiem
produktiem, ka ari visiem pargjiem produktiem, kurus aptver Delegétas regulas (ES)
2023/2429 1. panta 2. punkts, kuru izcelsme ir taja pasa teritorija un kurus kontrol€ tie pasi
dienesti, izcelsmes valsts norade ir jaaizstaj ar noradi uz attieciga produkta izcelsmes regionu,
kas noradits izcelsmes sertifikata, kuru minétajiem produktiem dod lidzi, kad tos importe
Savieniba. Delegétas regulas (ES) 2023/2429 9. panta 3. punkta turklat tiek ieklauta iesp&ja
Komisijai atlaut Marokas kompetentajam iestadém parbaudit un sertificét visu minéto
produktu vai to dalas atbilstibu Savienibas tirdzniecibas standartiem.

8 Padomes Leémums (ES) 2025/2023 (2025. gada 2. oktobris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem Asociacijas padomé, kura izveidota ar Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligumu par
asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti,
no otras puses, attiectbd uz grozijumu min€td noliguma 4. protokola par noteiktas izcelsmes
izstradajumu jédziena definiciju un administrativajam sadarbibas metodem
(OV L 2025/2023, 3.10.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2023/0j).
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KOMISIJAS DELEGETA REGULA (ES) .../..

(16.10.2025),

ar ko Delegéto regulu (ES) 2023/2429 groza attieciba uz tadu auglu un darzenu izcelsmes
markesSanu, kuru izcelsme ir Rietumsaharas teritorija, kam nav savas parvaldes

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot veéra Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 (2013. gada
17. decembris), ar ko izveido lauksaimniecibas produktu tirgu kopigu organizaciju un atcel
Padomes Regulas (EEK) Nr.922/72, (EEK) Nr.234/79, (EK) Nr. 1037/2001 un (EK)
Nr. 1234/2007!, un jo 1pasi tas 75. panta 2. punktu, 76. panta 4. punktu un 89. panta a) punktu,

ta ka:
(1)

2)

€)

(4)

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 75. panta 2. punkts Komisiju pilnvaro pienemt tadus
delegétos aktus par taja pasa panta min€to nozaru vai produktu tirdzniecibas
standartiem, ka arT par atkdpe@m un atbrivojumiem no Sadiem standartiem, kadi
vajadzigi, lai pielagotos nemitigi mainigajiem tirgus apstakliem, jaunam pat€rétaju
prasibam, attiecigo starptautisko standartu attistibai un lai neraditu $kérslus produktu
inovacijai.

Lai nemtu véra specifikas iezimes, kas raksturigas tirdzniecibai starp Savienibu un
dazam treSam valstim, un dazu lauksaimniecibas produktu ipatnibas, Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 89. panta a) punkts pilnvaro Komisija pienemt delegétos aktus par
nosacijumiem, ar kadiem uzskata, ka importéto produktu atbilstiba Savienibas
tirdzniecibas standartiem ir lidzvertiga limeni, un par apstakliem, kados pielaujama
atkape no minétas regulas 74. panta.

Regulas (ES) Nr. 1308/2013 76. panta 1. punkts noteic, ka auglu un darzenu nozares
produktus, kurus paredze€ts paterétajiem pardot svaigus, Savieniba drikst tirgot tikai
tad, ja ir noradita izcelsmes valsts, savukart minétas regulas 76. panta 4. punkts
Komisiju pilnvaro pienemt deleggtos aktus, ar kuriem no miné&ta noteikuma atkapjas,
lai nemtu véra konkrétas specifiskas situacijas.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/2429% Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina ar
tirdzniecibas standartiem, kas piemérojami auglu un darzenu nozar€, daziem auglu un
darzenu parstrades produktiem un bananu nozaré, konkrétak — ar izcelsmes
markéSanas noteikumiem, kas piemérojami minétajiem produktiem. Minétas delegétas
regulas 3. pants paredz, ka obligati janorada ar noteiktu zavetu auglu un nogatavinatu
bananu izcelsmes valsts.

OV L 347, 20.12.2013., 671, Ipp., ELI: http://data.curopa.eu/eli/reg/2013/1308/0j.

Komisijas Delegéta regula (ES) 2023/2429 (2023. gada 17. augusts), ar ko Eiropas Parlamenta un
Padomes Regulu (ES) Nr. 1308/2013 papildina attieciba uz tirdzniecibas standartiem, kuri piem&rojami
auglu un darzenu nozarg, daziem auglu un darzenu parstrades produktiem un bananu nozar€, un atcel
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1666/1999 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 un (ES)
Nr. 1333/2011 (OV L 2023/2429, 3.11.2023., ELI: http://data.europa.eu/eli/reg_del/2023/2429/0j).
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©)

(6)

()

(8)

Spriedumos lietas C-104/16 P un C-266/16 Tiesa skaidri noteica, ka Rietumsaharas
teritorija ir teritorija, kam nav savas parvaldes, bet kas ir no Marokas Karalistes
teritorijas atkiriga teritorija, un 2024. gada 4. oktobra sprieduma lieta C-399/22* Tiesa
vel talak precizgja, ka Savienibas Muitas kodeksa 60. panta un Iidz ar to Regulas (ES)
Nr. 1308/2013 un Komisijas IstenoSanas regulas (ES) Nr. 543/2011 (atcelta un aizstata
ar Delegéto regulu (ES) 2023/2429) piemé&rosanas vajadzibam Rietumsaharas teritorija
ir jauzskata par atseviSku muitas teritoriju un tatad izcelsmes noradé, kam jabit
mingtaja teritorija ievaktu svaigu auglu un darzenu mark&uma, par izcelsmes vietu
drikst noradit tikai Rietumsaharu.

2024. gada 4. oktobra sprieduma apvienotajas lietas C-779/21 P un C-799/21 P° Tiesa
apstiprinaja Padomes Lémuma (ES) 2019/217° par to, lai noslégtu noligumu véstulu
apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti, atcelSanu. Atcelta
Padomes 1émuma sekas Tiesa atstaja speka uz divpadsmit ménesu ilgu laikposmu no
sprieduma pasludinasanas dienas, t. i., [idz 2025. gada 4. oktobrim.

Ieverojot 2024. gada 4. oktobra spriedumu apvienotajas lietas C779/21 P un C799/21
P un tiecoties nodrosinat, ka Rietumsaharas teritorijas izcelsmes produktiem, kurus
kontrolé Marokas muitas dienesti, un Marokas izcelsmes produktiem izcelsmes
mark&juma ir skaidras atSkiribas un Savienibas pat€rétaji sanem pareizu informaciju,
jauns noligums vestulu apmainas veida, ko parakstijusi Marokas Karaliste un
Savieniba un ko provizoriski pieméro no 2025. gada 4. oktobra’, noteic, ka, Savieniba
import&jot auglus un darzenus, kuru izcelsme ir Rietumsaharas teritorija, kam nav
savas parvaldes, un kurus kontrolé Marokas muitas dienesti, par izcelsmes vietu
norada ta regiona nosaukumu, kurda produkts ievakts un kur§ noradits izcelsmes
sertifikata, ko minétajiem produktiem dod lidzi, kad tos importé Savieniba. Turklat
jaunais noligums paredz, ka Savieniba attiecigo produktu sakara var Marokas
kompetentajam iestadem pieskirt atlaujas, kas vajadzigas, lai saskana ar Savienibas
tiesibu aktiem parbauditu un attiecigd gadijuma izdotu sertifikatus par atbilstibu
Savienibas tirdzniecibas standartiem.

2025. gada 3. oktobra Leémums 2/2025, ko pienémusi ES un Marokas Asociacijas
padome, kura izveidota ar Eiropas un Vidusjuras regiona valstu noligumu par
asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un

Tiesas  2016.gada  21.decembra  spriedums  Padome/Front  Polisario  C- 104/16 P,
ECLIL:EU:C:2016:973, 92. punkts, un 2018. gada 27. februara spriedums Western Sahara Campaign
UK/Commissioners for Her Majesty's Revenue and Customs and Secretary of State for Environment,
Food and Rural Affairs C- 266/16, ECLI:EU:C:2018:118, 62. punkts.

Tiesas 2024. gada 4. oktobra spriedums Confédération paysanne/Ministre de I’Agriculture et de la
Souveraineté alimentaire and Ministre de I’Economie, des Finances et de la Souveraineté industrielle et
numeérique C- 399/22, ECLI:EU:C:2024:839, 87. punkts.

Tiesas 2024. gada 4. oktobra spriedums apvienotajas lietas Eiropas Savienibas Padome/Front Polisario
C- 779/21 P un C- 799/21 P, ECLI:EU:C:2024:835.

Padomes Leémums (ES) 2019/217 (2019. gada 28. janvaris) par to, lai noslégtu Noligumu véstulu
apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti par grozijumu izdariSanu 1. un
4. protokola Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligumam par asociacijas izveidi starp Eiropas
Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras puses (OV L 34,
6.2.2019., 1. lpp., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2019/217/0j).

Padomes Lemums (ES) 2025/2022 (2025. gada 2. oktobris) par to, lai parakstitu un provizoriski
piem@rotu Noligumu véstulu apmainas veida starp Eiropas Savienibu un Marokas Karalisti par
grozijumu izdariSanu 1. un 4. protokola Eiropas un Vidusjiiras regiona valstu noligumam par asociacijas
izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti, no otras
puses (OV L 2025/2022, 3.10.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2022/0j).
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(10)

(11)

(12)

(13)

(14)

Marokas Karalisti, no otras puses, un ar ko groza 4. protokolu par noteiktas izcelsmes
izstraddjumu jedziena definiciju un administrativajam sadarbibas metodem®, noteic
noteikumus, kas nodroSina, ka Rietumsaharas izcelsmes produktiem pieméro
4. protokolu. Mingtais lémums arT konkretiz€ regionu nosaukumus “Dakhla Oued Ed-
Dahab” un “Ladyoune-Sakia EI Hamra”, kadi attiecigd gadijuma janorada izcelsmes
sertifikata, ko dod Iidzi attiecigajiem produktiem, ka arT izcelsmes deklaracija.

Jauna noliguma un ES un Marokas Asociacijas padomes 2025. gada 3. oktobra
lémuma T1stenosanas noltuka ir jaatkapjas no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 76. panta
1. punkta un no Delegétas regulas (ES) 2023/2429 3. panta un talab janoteic, ka
Rietumsaharas teritorijas izcelsmes augliem un darzeniem, kurus kontroleé Marokas
muitas dienesti un kurus import€ un tirgo Savieniba, izcelsmes valsts noradi aizstaj ar
noradi uz attieciga produkta izcelsmes regionu, kas noradits izcelsmes sertifikata, kuru
miné&tajiem produktiem dod 11dzi, kad tos importé Savieniba.

Delegetas regulas (ES) 2023/2429 9. panta 3. punkts apstiprinagjumu, ko pieskir dazu
treSo valstu veiktajam parbaudém par atbilstibu tirdzniecibas standartiem, ierobezo, to
attiecinot tikai uz $adu treSo valstu izcelsmes produktiem. Lai attieciba uz svaigiem
augliem un darzeniem, kuru izcelsme ir Rietumsaharas teritorija, kam nav savas
parvaldes, kurus kontrole Marokas muitas dienesti un kurus import€ un tirgo
Savieniba, Savieniba varétu Marokas kompetentajam iestadém pieskirt atlauju veikt
atbilsttbas parbaudes un attiecigd gadijuma sertific€t atbilstibu Savienibas
tirdzniecibas standartiem, ir lietderigi mingtaja panta ieklaut iesp&u Komisijai
apstiprinat Marokas kompetento iestazu veiktas parbaudes par mingto produktu
atbilstibu tirdzniecibas standartiem.

Lai tirdznieciba, uz kuru attiecas jaunaja noliguma paredzEtas paplaSinatas
preferences, netiktu trauc@ta, Sai regulai biitu jastajas speka nakamaja diena péc tas
public&Sanas Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest.

Jauno noligumu provizoriski pieméro no 2025. gada 4. oktobra, tapec 1 regula biitu ar
atpakalejosu speku japiemeéro no tas pasas dienas.

Tomér auglus un darzenus, kuru izcelsme ir Rietumsaharas teritorija, kam nav savas
parvaldes, kurus kontrole Marokas muitas dienesti un kuri likumigi importeti
Savieniba pirms Sis regulas spéka stasanas dienas, ar noradi uz Rietumsaharu ka
izcelsmes valsti butu jaatlauj Savieniba tirgot ar1 péc minétas dienas, lidz krajumi ir
beiguSies un ar noteikumu, ka $adi produkti joprojam atbilst visam pargjam
piemérojamo Savienibas tirdzniecibas standartu prasibam.

Tapec Delegeta regula (ES) 2023/2429 bitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Delegéto regulu (ES) 2023/2429 groza sadi:

Padomes Leémums (ES) 2025/2023 (2025. gada 2. oktobris) par nostaju, kas Eiropas Savienibas varda
jaienem Asociacijas padomé, kura izveidota ar Eiropas un Vidusjiras regiona valstu noligumu par
asociacijas izveidi starp Eiropas Kopienam un to dalibvalstim, no vienas puses, un Marokas Karalisti,
no otras puses, attiectbd uz grozijumu min€td noliguma 4. protokola par noteiktas izcelsmes
izstradajumu jédziena definiciju un administrativajam sadarbibas metodem

(OV L 2025/2023, 3.10.2025., ELI: http://data.europa.eu/eli/dec/2025/2023/0j).
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(1) regulas 5. pantam pievieno $adu 6. punktu:

“6. Atkapjoties no Regulas (ES) Nr. 1308/2013 76. panta 1. punkta un no §is regulas
3. panta, $1s regulas 1. panta 2. punktd minétajiem produktiem, kuru izcelsme ir
Rietumsaharas teritorija, kam nav savas parvaldes, kurus kontrolé Marokas muitas
dienesti un kurus import€ un tirgo Savieniba, izcelsmes valsts noradi aizstaj ar noradi
uz attieciga produkta izcelsmes regionu, kas noradits izcelsmes sertifikata, kuru
minétajiem produktiem dod Iidzi, kad tos importé Savieniba.”;

(2) regulas 9. panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Apstiprinajumu pieméro tikai attiecigas tresas valsts izcelsmes produktiem, un
to var attiecinat uz noteiktiem produktiem.

Tomeér Komisija var apstiprinat Marokas kompetento iestazu veiktas parbaudes par
tadu produktu atbilstibu tirdzniecibas standartiem, kuru izcelsme ir Rietumsaharas
teritorija, kam nav savas parvaldes, un kurus kontrolé Marokas muitas dienesti.”

2. pants

Delegétas regulas (ES) 2023/2429 1. panta 2. punkta minétos produktus, kuru izcelsme ir
Rietumsaharas teritorija, kam nav savas parvaldes, kurus kontrole Marokas muitas dienesti un
kuri likumigi importéti Savieniba pirms S§is regulas speka staSanas dienas, ar noradi uz
Rietumsaharu ka izcelsmes valsti drikst Savieniba tirgot peéc minétas dienas, lidz krajumi ir
beiguSies un ar noteikumu, ka produkti joprojam atbilst visam pargjam piemérojamo
Savienibas tirdzniecibas standartu prasibam.

3. pants

ST regula stajas speka nakamaja diend péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja
Vestnest.

To pieméro no 2025. gada 4. oktobra.

S1regula uzliek saistibas kopuma un ir tieSi piemerojama visas dalibvalstis.

Brisele, 16.10.2025

Komisijas varda —
priekssédetaja
Ursula VON DER LEYEN
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